STAFFAN FRIDELL

Nytiabol

Det fornsvenska appellativet nytiabol n. &r belagt enbart i diplom fran
Smaland och Vastergotland. K. F. Soderwall (1884-1918 2 5. 121) oversitter
det med ’fabodstille, mejeri?” och anser forleden vara gen. av fsv. nyt f.
‘nyttjande, bruk; inkomst; nytta, gagn’ i en sarskild betydelse 'afkastning af
notboskap, mejeriprodukter?’. Betydelseuppgiften {6r nytiabol upprepas i
supplementet (Soderwall, Akerlund, Ljunggren & Wessén 1925-73 s. 559),
dir K. G. Ljunggren har utarbetat den aktuella artikeln. Denne &tervinder
sedan till ordet i en uppsats (1953), som innebar ett klart och utbyggt
stillningstagande for Soderwalls &sikt. Ljunggrens argumentation bygger i
huvudsak pa den vil betygade fornvastnordiska betydelsen 'mjolk, avkast-
ning fran boskap’ for nyt f. (dven i sammansattningarna fjdrnyt och binyt).
Han hdvdar ocksd (a.a. s. 148f.) att denna innebdrd aterfinns i det tva
ganger belagda fornsvenska fear nyt. Ljunggren (s. 146) gor vidare gallande
att ordet nytiabol *’hér hemma i skogsbygder med en bebyggelse, som dnnu i
var tid Gver lag maste betecknas som gles”, och han gar s& langt som att
pasta att appellativet nytiabol ir ett avgorande bevis for ett fibodviasen i
sodra Gotalands skogsbygder vilket synes “’skidnka oss praktiskt taget full
visshet om saken” (s. 152). I och for sig medger han (s. 147) att man kunde
tanka sig en mer allmén betydelse *bol som man nyttjar’, dir ’anledningen
till en sddan benamning skulle t.ex. kunna vara, att "bolet’ i friga brukades
endast med nyttjanderatt och icke med aganderitt, alltsd som ett slags torp
eller male”, men han vill inte stanna for detta utan féresprakar i stillet starkt
den mer specialiserade innebérden 'fabod’.

Folke Hedblom (1960 sp. 60) gor foljande vardering av Ljunggrens teori
om ordet nytiabol: Ett sirskilt intresse [...] har den utmarksbebyggelse,
som enl. vad K. G. Ljunggren péavisat, i medeltida handlingar betecknas med
ordet nytiabol. Ordet [. . .] avser tydligen sekundarbebyggelse av négot slag,
snarast sddan som inte (permanent) bebos av dgaren, utan som han blott
njuter avkastningen av. Enl. Ljunggren ar det avkastningen av boskapsskot-
seln som hér urspr. har avsetts, och han dversatter nytiabol med 'fibod’. Om
ifragavarande bebyggelser under medeltiden haft karaktaren av f[abodar],
f[abod]torp, bodland el. dnnu nagot annat, synes dock tills vidare oklart.”
Lars Hellberg (1967 s. 506) ar an mer skeptisk och sager: ”Hans [Ljung-
grens] slutsatser dro enligt min mening knappast bindande, d de framst
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grunda sig pa i fornvastnordiskan belagda betydelser av ordet nyf f., ndm-
ligen 'mjolk’, 'mjolkprodukter’ el. likn. Att dylika betydelser kunnat uppsta
inom omréden med ett verkligt fibodviasen #r helt naturligt. Man kan
givetvis icke utan vidare tillgripa en véstnordisk fabodterm for att styrka
féorekomsten av fabodar i delar av det svenska Gétaland. Ur saklig synpunkt
kan man gentemot Ljunggrens tes invinda att det vore besynnerligt om ett
gotalandskt fabodvasen med ritt stor geografisk spridning kunnat existera
under medeltiden for att senare sparlost forsvinna.”

Vad betriffar Ljunggrens antagande att nyt i fornsvenskan (liksom i
fornviastnordiskan) kunnat betyda 'mjolk, avkastning av boskap’, maste man
nog ge honom ritt. De tva belaggen pa fear nyt i fornsvenskan finns i
Upplandslagens vidherboabalk och i Smélandslagens kyrkobalk. I Upplands-
lagen ingar det i ett stadgande mot tjuvmjdlkning, som i sin helhet lyder:
”Nu six um fezr nyt. Molkar konz far. zllr get manz. werpar bar ok a ta-
kin. @r til tweggie manna witni. ba bete bre gre. Molker ko manz. warber
bar ok a takin. @r til tweggiz manna witni. bgte pre marker™ (Schlyter 1834
s. 254). I inledningen till Smélandslagens kyrkobalk stadgas det hur
boénderna skall bidra till kyrkobygge: ’the sculu huggz 2fte mantall. oc aka
zfte gkiz afl. oc mata @fte fea nitium™ (Schlyter 1844 s. 97). Fear nyt i
Upplandslagen har 6versatts med *bruk af (andras) féakreatur’ (Schlyter 1834
s. 318, dens. 1877 s. 205), ’bruk av kreatur’ (Holmback & Wessén 1933 s.
182), medan samma ord i Smélandslagen har getts betydelserna *formégen-
het, egendom’ (Schlyter 1844 s. 200), *den nytta (1. tiligdng pa fodoamnen)
som man har af fakreaturen’ (dens. 1877 s. 205), 'nyttan, avkastningen av
boskapen, d.v.s. mjolk och smér och kott’ (Holmbéck & Wessén 1946 s.
436). Savial Schlyter (1877 s. 205) som Holmbick & Wessén (1946 s. 436)
hanvisar uttryckligen fran feear nyt i Smélandslagen till det fornvistnordiska
fjdr nyt. Ljunggren (1953 s. 149) menar att Upplandslagens term har en
abstraktare och ursprungligare betydelse ’bruk av kreatur’, medan Smaé-
landslagens anvandning av samma ord representerar en konkretiserande
betydelseutveckling motsvarande den fornvistnordiska till ’avkastning av
boskap’. Resonemanget dr Overtygande och styrks av ett antal nysvenska
beldggstillen for substantiven nytta och nyttja (inkl. sammansattningarna
bonytta och boskapsnyttja) (SAOB B 3647, 4069, N 903, 909). Nagra av
dessa beldgg ar hamtade fran Smaland. G. O. Hyltén-Cavallius (1863-68),
som i stor utstrackning bygger sin framstallning pa referat ur 1600-talets
dombocker fran Virend, ger flera exempel (1s. 115, 182, 226, 296, 387, 440,
452) pé forestillningen om att hixor och andra onda minniskor ansags
kunna taga nyttan av kreatur, varmed avsigs tjuvmjolkning genom magiska
krafter. For att genom magi kunna 'taga nyttian ifrdn booskapen’ ankla-
gades dven en kvinna pa Visings6 1596 (Holmstrom 1901-02 s. 112). Det ar
rimligt att anta att det &r betydelsen hos det fornsvenska nyt f., som har
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kvarlever i de besliktade substantivbildningarna. Ny#tja (och kanske ocksa
nytta) skulle i dessa fall rent av kunna vara en kvarleva av sjilva ordet nyr i
oblik form.

Om det nu alltsd dr mycket som tyder pa att appellativet nyt faktiskt har
funnits i det medeltida Smaland i betydelsen ’avkastning av boskap, mjolk-
produkter’, sa ar det diarmed inte bevisat att det ar just den innebérden som
aterfinns i nytiabol. 1 sjalva verket ar det tvirtom mycket litet som talar for
det. Ljunggrens egen argumentation ar pd denna punkt synnerligen klent
underbyggd och tendentiés. Den historiska forskningen intar fér oOvrigt
numera standpunkten att det inte har funnits nagot fabodviasen i Sméland
eller pa andra hall i Gotaland (férutom Dalsland och Varmland) (Myrdal &
Soderberg 1991 s. 224, 243). For att avgora fragan om betydelsen av nytiabol
kréavs en fornyad och forutsattningslos genomgang av belaggmaterialet. Det-
ta material, som presenteras nedan, bestar av de beldgg som Ljunggren
kédnde till samt ytterligare nagra, som jag bl.a. fatt via den databas Over
ortnamn i Jonkopings ldn som Jan Agertz vid Jonkdpings lins museum har
byggt upp. Alla beldgg utom ett ar frAn Smaland. Undantaget ar ett vast-
gotskt diplom 1325.

Det ildsta beligget for ordet nytiabol aterfinns i ett brev 1279 u.d. u.o.
RAp (SD 1s. 536). Det ar utfirdat av abboten i Nydala kloster och giller ett
byte av jord mellan klostret och Nils Kettilsson, ddr Nils bland annat
lamnade i byte jord som han dgde i Holkaryd, Vrigstads socken, Vistra
hirad, "cum terra que dicitur Nytizbol”. I registret till SD 1-2 (s. 42)
uppfors Nytiebol som ett ortnamn, medan Olsson Nordberg (1926-32) forst
i avhandlingens huvuddel (1 s. 87) riknar det som ett beliagg pa appellativet
nytiabol for att sedan likvil ta med det i sitt ortnamnsregister (2 s. 82). Sett i
sammanhang med 6vriga belagg for nytiabol ar det dock ingen tvekan om att
det hir verkligen ar fréga om appellativet. Vi far inga upplysningar om var
nyttjabolet ligger utan bara att det ar en jord (ferra) som foljer med jorden i
Holkaryd.

Den enda forekomsten utanfér Smaland ar alltsd fran 1325 (25/4 u.o.
RAp, SD 3s. 681), dda Gudhems kloster séljer egendom i nagra namngivna
byar i Torestorps socken, Marks hérad, et prediolo wlgariter dicto Nytiabol
in hyltun®s”. Nyttjabolet betecknas alltsd hir som prediolum ’litet jorda-
gods’ och siges ligga i Hyltenas, som ar en by i Oxnevalla socken, Marks
hirad.

Nydala kloster byter 1344 (22/7 u.o. RAp, SD 5 s. 283) till sig en gard i
Gillaryds kyrkby, Ostbo hirad, et omnibus eius adiacenciis, videlicet
prediolo in hultom, dicto Nytiaboll, agris, pratis, siluis, pascuis, piscacioni-
bus”. Aven hir anvinds alltsd termen prediolum och nyttjabolet uppges
ligga i byn Hult i Gallaryds socken.

I Nydala klosters kopiebok (A 134a f. 77-78) finns en avskrift av ett brev
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fran 1360 (SD 7:2 s. 388), dir gods i Ya, Fryele socken, Ostbo hirad, “cum
vno fundo wlgariter dicto nytiabol in Frgale sito” skanks till prastbordet i
Fryele. Hir ar att ligga marke till att nyttjabolet betecknas som fundus
"tomt’ och att det ligger 1 Fryele kyrkby.

Omkring ar 1370 (u.d. u.d. u.o. Bergshammarsp) pantsitter Hemming
Dixkn, som dgde gadrden Hov i Virnamo socken, Ostbo harad (Harenstam
1946 s. 316), till herr Atte i Varnamo 'mina iordh i mosle som @r holms &ng
oc nytiabool ther medh”. Mossle dr en stor by i Varnamo socken. Det géar
inte att avgoéra om mina iordh syftar pa enbart holms ceng eller ocksa
innefattar nyttjabolet. Det sdgs inte var nyttjabolet ligger.

Genom att sammanstélla innehallet i ndgra olika diplom frdn 1300-talets
slut och 1400-talets bérjan rorande Earyd i Fryele socken, Ostbo hirad, far
man fram en del intressanta upplysningar rérande ett nyttjabol. Det omtalas
forst 1380 (29/7 Fryele RAp, SRP 1512) i sammanhanget “mit godz ij
edharydhe [. . .] ok eth booll ij frgyale ther hether brodersbool”. Sedan byter
godset dgare 1398 (28/2 Trolleborg RAp, SRP 2905) och niamns da som "alt
wart godz ij ®dharidhi liggiandi medh allom tillaghom ij akir ok @ngh
fiskeuatnom allinskoghom nythiabolum [...] ok a&th nytiabol liggiandis ij
frpiale ther hather brodhersbol ther tillaghat r til &dharid”. Slutligen har vi
tva brev utfirdade samma dag 1407 19/10 (u.o. RAp, SDns 1 s. 106 resp.
Piksborg RApp I, SDns 1 s. 107), dér det i nastan identiska formuleringar
handlar om alt ethreryd j fryzle sogn oc eet ngtebol j fryzle kirkeby”
resp. “alt Ethraryth j Fryzle soghn oc eet nytebol j fryzla kirkeby”. Vi far
salunda sammantaget veta att nyttjabolet heter Brodhersbol, att det férutom
nyttjabol ocksé kan kallas for endast bol, att det ar tillagt Earyd och att det
ligger i Fryele kyrkby. Redan 1360 omtalades ett nyttjabol i Fryele kyrkby
(se ovan), den gangen tillagt gods i byn Ya i samma socken. Det skulle
mojligen kunna vara samma nyttjabol, som 1380 har forts &ver till Earyd,
men det kan vi inte veta ndgot bestimt om, och det ar darféor metodiskt
riktigast att rdkna dem som tvé olika.

Annu ett nyttjabol, som férekommer i tva olika medeltida handlingar, far
vi forsta gingen hora talas om 1400 (27/3 Hamneda RAp): "myn gardh
Jnnan skedhen medh jordh aker oc ®ng / medh ngtiaboleno Jnnan wersidhe
ok medh allom androm tillaghom.” Kort déarefter, 1402 (5/3 Piksborg RAp,
SDns 1 s. 107), siljs egendomen till Nydala kloster och beskrivs med en
nistan identisk formulering: “en gardh J skadhen medh jordh akir ok @ng
medh nytiaboleno innan wersidhe ok medh allom androm tillaghom.™ Nytt-
jabolet ligger alltsd i byn Viarset, Angelstads socken, Sunnerbo hédrad, men
raknas som en tillaga till en gard i byn Skeen i grannsocknen Annerstad i
samma hérad.

I nagra medeltida diplom ingar ordet nyttjabol i de mer eller mindre
formelartade uppriakningarna av olika tillagor som foljer med en gérd. En
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sadan har redan citerats ovan fran brevet 1398 angiende Brodersbol: ”medh
allom tillaghom ij akir ok @ngh fiskeuatnom allinskoghom nythiabolum.”
De andra kénda exemplen ar: myt goz rydhyo j byrekis sokn [Rodjenas i
Bjorké socken, Ostra hirad] ligyandhe medh allom tillaghom aker engh
skoghom fyskeuatnom strgmom ok madhom ok nytiobolum™ (1401 24/8
Sandsjo UUBp, SDns 1 s. 60), "’[ett stort antal gardar i olika hirad i Varend]
ok allas thera tillaghor som @r fiskewatn allonskogha nyttiabool aker &ngh”
(1402 4/3 Hamneda RAp, SDns 1 s. 106), ”’[en gard i Horda, Kirda socken,
Ostbo hirad] medh aker oc 2ngh, fiskewatnom oc aallenskogom, ngthiabo-
lum” (1403 SDns 1 s. 260 avskr.), alt wart kirkio gooz ligizndis i Kglobodh-
om i Ggtoryz sokn [Ko6laboda, Goteryds socken, Sunnerbo harad] [...]
meth alla tillagillzse som er math aker, ®ngh, fiskewatn, feemark, allon-
skogha, nyttiebol, kirkiostadha ok stoofworum” (1404 SDns 1 s. 314),
’[Kérringelida, Traryds socken, Sunnerbo hirad] meth alla tillagha, meth
aker, ®ngh, fiskewatn, femark, allonskogha, nyttiabool, qwernastrgma, kir-
kiostadha ok stuuorom” (1404 SDns 1 s. 334). Granskar man formuleringar-
na nirmare, ser man snart att ordningen mellan de olika tillagorna ar
tamligen fast, sa att de fem kategorierna &ker, adng, fiskevatten, ollonskogar
och nyttjabol alltid ndmns i denna ordningsféljd. Det enda undantaget ar
brevet 1402 dar skrivaren har placerat aker och dng sist (kanske pa grund av
ett forbiseende) men i 6vrigt féljer samma monster. Detta, tillsammans med
det faktum att alla breven ar skrivna ungefir vid samma tid (1398-1404), gor
att man starkt kan misstinka att en standardiserad formel har anvints, i
synnerhet som fem av de sex aktuella diplomen har tillkommit i samband
med forsiljning av gods till den miktige och sjélvradige frilsemannen Abra-
ham Brodersson och dennes slakting (och troligen ocksd hans fogde) Arvid
Stensson (om vilka se Harenstam 1946 s. 326 ff. och Larsson 1987 s. 461f.).
Vi kan alltsd av killkritiska skil inte rikna dessa dokument, dir ordet
nytiabol endast férekommer i upprakningar av detta slag, som belagg for att
ett eller flera nyttjabol verkligen funnits i anslutning till de gardar som
omnamns.

I ett gavobrev till Nydala kloster 1417 (4/10 Jonkoping RAp, SDns 3 s.
281) skanker man bland annat eet nytiobool j hook™. Hok &r en by i
Svenarums socken, Vistra hiarad. Inga ndrmare upplysningar om nyttjabolet
lamnas.

Ar 1452 (8/4 Vadstena RAp) avyttras “lyggiandes i askanes ij garda i
gotarydh sokn [Askends i Goteryds socken] i sunderbo oc nytiobol i haa i
hampnada sokn [H4 i Hamneda socken i samma hérad]”.

I 4nnu ett gavobrev till Nydala kloster 1501 (14/5 u.o. RAp) doneras “en
jord swo som ar itt fwltt nydebola heder gaardeRise liggendis J waglinge
sokn j wessbo™". P4 brevets baksida dr noterat: “’therta lydher pa eth ngttiabol
som ligger til draffge j vesbo.” Samma nyttjabol aterfinns i tvd godsforteck-
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ningar i Nydala klosters kopiebok (A 134af. 134, 182) frén tiden 1506-08
resp. 152040, dar den senare endast 4r en avskrift av den forsta (Harenstam
1946 s. 208 f.). Noteringen 150608 lyder: “Item draffge j aass sokn [. . .] ther
ligger til eth nytiabol i vaklinge sokn som hether gardariis.” Vi far alltsa
genom dessa handlingar veta att nyttjabolet Gardharis ar tillagt Dravo, As
socken, Vastbo hd, men ligger i Vicklinge socken. Vacklinge dr grannby till
Dravo men hor idag till Reftele socken i samma héarad, och de ovan anférda
dokumenten &r de enda kanda uppgifterna om existensen av en medeltida
socken med namnet Vicklinge (Harenstam a.a. s. 208f.). Notabelt ar att
nyttjabolet 1501 betecknas som en jord. Uttrycket ett fullt nyttjabol ar ocksa
intressant men oklart till sin nédrmare inneb6rd. Det bor dock pépekas att
ordet bol i fornsvenskan har en dokumenterad delbetydelse ’jordegendom
av visst matt eller viarde’ (S6derwall 1884-1918 1 s. 132, Soderwall, Aker-
lund, Ljunggren & Wessén 1925-73 s. 73), som ar klart och tydligt belagd
fran Fryele socken, Ostbo hirad, i ett brev 1313, dér det talas om hela, halva
och fjardedels bol (jfr Tollin 1987 s. 138f.).

Till de ovan genomgangna belaggen pd det fornsvenska appellativet nytia-
bol kan fogas ett antal nysvenska belagg (nystjabol finns ej i SAOB). Tre av
dessa har jag fatt kinnedom om genom hembygdsforskaren Elsa Berglind,
Annerstad. Det ar f6r det forsta ett avsnitt i Sunnerbo hirads renoverade
dombok 1623 3/10 (G6ta hovritts arkiv) fran ett laga attingsting i Kérringe,
Angelstads socken: ’Samme dagh kom fér Rétta Jons i Kiérringhe Beklag-
her sigh at hann hafuer itt Nottia Boll wthi Ratarydz gierdhe till [. . .] half
hessia hoo blef afsagct at forbemdlde Jons skall dher behélla per Bygninghe
Ball: 28:Cap.” Omedelbart fére half star ett kort ord, sannolikt en siffer-
kombination, som jag inte kan tyda. Rataryd ar en by i Angelstads socken.
Med Rataryds gdrde avses indagomarken. Det for domen dberopade kapitlet i
landslagen ar helt kort och giller granstvister mellan byar. Grundprincipen
ar: zro rgr eller tieldra till, wari thet warit hauir” (Schlyter 1869 s. 182).
Eftersom Kirringe och Rataryd inte dr angrinsande byar, ar kapitlet inte
bokstavligt tillampbart pa rittsfallet ovan, utan man maste i stillet utgé fran
att ratten har domt efter lagens anda och den underliggande rattsprincipen i
kapitlet. Det 4r med andra ord sannolikt att Jons i Kéarringe har kunnat
aberopa kinda gransmarken for sitt nyttjabol. Uppgifterna om ldget i byns
girde och hoavkastningen maste vl innebira att nyttjabolet ifrdga har varit
en ang.

Drygt femtio ar senare domer héradstinget i Sunnerbo hérad i en tvist om
ett nyttjabol. I den renoverade domboken 1679 17/11 (Géta hovritts arkiv)
kan vi lasa foljande:

Uthi den twistige saak emillan Marten Larsson i Neglinge i Angelsta Sochn pa
den enna sijdan klagande emot Angelsta byes Aboer pa den andra swarande,
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angiende ett Nyttiabohl for Ett Skieppeland aker uthi Ostenstorppa giirde
belaget, ar detta Tingz Réttens domb affsagd i Sunnerbo Hirad 4 rattan Tingz
Stad Hamneda, d. 17. Novemb. 1679 uthi sittiande Rattens narwaru. Sdsom att
Martens gard i Neglinge aff uhrminnes tijder haar haffdat samma nu twistige
Nyttiaboh! for ett skieppeland &ker han der dger; Alltsa resolverades att samma
gard sin uhrminnes haffd niuter till goda, i krafft aff det 1 Cap. i Jordeb. i L. L.
ty hwar som uhrminnes haffd &kommer thet ar Laghfangit, thet ma och ingen
qwallia.

I ett fortydligande 1680 6/10 till wijdere explication och forstand’ omvittnas
att "’det Nottiebohl om hwilkit ahr ddombdt den 17 Novemb. 1679 [. . .] ligger
uthi Hagenaiset i Angelsta Sochn™. Ritten till nyttjabolet i fraga bekraftas
ater 1685 12/10: doch dhem i Néaglinge dheremoot forbehallandes att bruka
sitt Nyttiebohl utij haganiset, for ett skieppeland Jordh utij Ostanstorpa
gierde”. Nyttjabolet utgors alltsd hir av dkermark som raknas till Ostens-
torps garde men &r beldgen vaster om garden i Haganaset. Hagands ar nu ett
torpnamn, men har tidigare varit ett naturnamn. P& haradskartan 1685
(LMV F 23) finns ingen bebyggelse markerad pa platsen utan endast Hah-
ndds Bokeskough. Nyttjabolet dgs av en gard i Neglinge by och detta
uttrycks med verben hdvda, bruka och dga.

Annu ett belagg fran Sunnerbo hirad 4r frin en geometrisk karta over
Annerstads prastgard 1696 (LMV F7-3:1), dar det i den direkt pa kartan
skrivna kommentaren namns “ett Nyttiabohl uti Sodost 3/4 Mijl fran garden
[...] kallad Oséng”, som horde till prastgadrden. Detta nyttjabol med namnet
Osdng ligger i grannsocknen Nottja (Juhlin 1975 s. 245ff.). Det &r ett
omrade med dngsmark invid Bolméan strax norr om dess utflode i sjon Exen
(varav namnet Osdng). Angen har alltsd hort till Annerstads prastgard men
legat inom Nottja Stomgéards mark (Juhlin a.a. s. 245). I dag ar garden
Angatorpet belagen hir och nyttjabolet ér faktiskt fortfarande utmirkt pa
topografiska kartan (4DNV), eftersom det bildar en liten enklav hdrande till
Annerstads forsamling.

Ytterligare nagra nysvenska beldgg pa nyttjabol har jag funnit i en storskif-
teshandling 1799-1800 (Lantmateriet i Vixjo, Angelstad 3) Over ett kompli-
cerat skifte, omfattande saval indgor som utégor i flera byar i Angelstads och
Annerstads socknar, Sunnerbo hirad. Flera olika &ker- och &ngsskiften
bendmns har Néttjabolet, Nyttjabolet, Nyttjabol. Det ar dels tva akrar i byn
Angelstads inigomark, som fram till storskiftet hor till byn Ostenstorp i
samma socken, dels tvd dkrar med intilliggande dngsmark i Virsets inago-
mark i Angelstads socken, som hor till tva olika girdar i byn Ojarp i
grannsocknen Annerstad. Nyttiabol anvinds har appellativiskt, vilket bland
annat framgéar av att tvd av dem har utsatta namn: Ny#tjabolet Pélen i
Angelstad och Nyttiabolet Oijarps vall i Virset. De tva nyttjabolen i Varset
omtalas dven i samma dokument som utjordar. Det heter bland annat:



154 Staffan Fridell

“utjordar dro i Wersets Gerde til Skien Brogérden och 2™ till Oijarp
Lillegarden och Skattegarden.” Forutom de tva skiften som tidigare dven
betecknats som nyttjabol nimns alltsd har dnnu en utjord (som ej kallas
nyttjabol i handlingen) i Virsets indgomark tillhérande Brogarden i byn
Skeen i Annerstads socken. Detta ar en sirskilt intressant uppgift, eftersom
det mesta tyder pa att denna utjord dr densamma som férekommer som
“ngtiaboleno Jnnan wersidhe” i de tidigare citerade breven 1400 och 1402,
vilket ju var tillagt en “gardh Jnnan skadhen’, som 1402 saldes till Nydala
kloster. Brogarden var namligen klostergard vid 1500-talets borjan (Smaé-
lands handlingar 1558:16 samt jordebok 1631, bada i Kammararkivet,
Almquist 1976 s. 1119). Nydala kloster d4gde under storre delen av medelti-
den ritten till det mycket givande Alfisket i Skeen (Harenstam 1946 s.
2181f.). Dessutom hade man fatt en skogslott av Bo Polen 1326 for att
uppféra byggnader vid fisket (SD 3 s. 719) och bytt till sig kvarnen i Skeen
1381 (29/3 Skédnninge RAp, SRP 1568) fran Karl Ulfsson. Den forsta och
enda gard i byn man inforskaffar ar dock den man koper 1402 fran Erland
Kure. Den enda svérigheten med att identifiera Brogarden med 1402 ars
gard ar att det i jordeboken Over kungens arv och eget 1558:16 (Smalands
handlingar, Kammararkivet) sigs att garden skulle ha kommit i klostrets 4go
frdn Karl Ulfsson. Forklaringen dr dock sannolikt att kvarnen och Brogar-
den lagts samman till en egendom och gard.

Dessa tre utjordar i Varset tillhoriga Skeen Brogirden, Ojarp Lillegarden
och Skattegdrden, som namns i storskifteshandlingen 1799-1800, existerar
faktiskt fortfarande i s4 matto att de utgor en liten sammanhangande enklav
i Angelstads férsamling som riknas till grannférsamlingen Annerstad (Juhlin
1975 s. 247 ff., Topografiska kartan 4DNV). Detsamma giller ytterligare en
utjord (Juhlin a.a. s. 250, Topografiska kartan 5DSO) i Kirringe by i
Angelstads socken som tidigare hérde till Ojarps Bolagard i Annerstads
socken och fortfarande tillhér Annerstads forsamling. Denna utjord be-
namns ocksd Noéttjabol i ett torparrendekontrakt si sent som 1888 (Juhlin
a.a. s. 250).

Om man nu letar efter likheter och utméarkande kidnnetecken hos de totalt
sexton olika nyttjabol, som vi har kdnnedom om via skrivna kéllor, ar det
nagra foreteelser som omedelbart faller en i 6gonen. For det forsta dr det
tydligt att ett nyttjabol r en tillagha. Denna term, som &r en bildning till
verbet liggia (eller leeggia?) (Olson 1916 s. 207, 407f.), alltsa det som ligger
till (eller ar tillagr), d.v.s. hor till, lyder under en gard, moéter ofta. Om
Brodhersbol sigs vidare att det "tillaghat r til 2dharid” (1398) och Gardha-
ris ’ligger till draff@e’ (1501). For det andra uppges elva av de sexton kianda
nyttjabolen ligga i en by: 1325 (in hyltunzs), 1344 (in hultom), 1360 (in
Frgale sito), 1380 (ij freyale), 1398 (liggiandis ij frgiale), 1400 (Jnnan
wersidhe), 1402 (innan wersidhe), 1407 (j fryzle kirkeby), 1417 (j hook),
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1452 (i haa), 1623 (wthi Ratarydz gierdhe), 1799-1800 (i Wersets Gerde),
1888 (i Kirringe by). Detta har Ljunggren helt och hallet missforstatt.
Betriffande nyttjabolet "in hultom” séger han (s. 144): ’Nytiabolet’ ar
nuvarande byn Hult”. Brodhersbol ”j fryzle kirkeby’ torde enligt Ljung-
gren (s. 144) ’vara att soka i narheten av Fryele kyrkby” och om nyttjabolet
”innan wersidhe” pastas (s. 145): "nytiabolet ar nuvarande byn Virset.”” De
byar i vilka nyttjabolen ligger ar av varierande storlek, karaktir och élder.
Séavil centralt liggande stora och gamla byar i den gamla vikingatida central-
bygden (Angelstad, Fryele, Ha, Kérringe, Rataryd, Virset) som yngre byar i
den medeltida nykolonisationsbygden (Hok, Hult, Hyltenas) &r represente-
rade. Ljunggrens generaliserande pastdende (s. 146) att ordet [nytiabol]
hér hemma i skogsbygder med en bebyggelse, som dnnu i var tid Gver lag
maste betecknas som gles” ar helt enkelt inte korrekt. Det finns inte heller
nagon grund for att rikna nyttjabolen som en typisk utmarksforeteelse (jfr
Hedblom 1960 sp. 60). Om s& vore skulle man knappast tala om belédgenhet i
byn, och i de flesta fall nar narmare bestimning forekommer anges ju
nyttjabolet ligga i gardet, d.v.s. i inAgomarken. Endast nyttjabolet Osing ar
en utmarksing. For det tredje siges elva av de sexton kdnda nyttjabolen
hora till en gérd i en annan by 4n den dir nyttjabolet ligger. Nyttjabolet i
Hult 1344 foljer med en gérd i kyrkbyn Gillaryd. Det i Fryele 1360 f6ljer
med gods i Ya. Brodhersbol i Fryele kyrkby ar rillaghat gods i Earyd.
Nyttjabolet i Virset ar en fillagha till en gard i Skeen och det i HA hor till
Askenis i grannsocknen. Den omtvistade slattermarken i Rataryds girde
1623 ags av Jons i Karringe och dkern i Haganiset vid Ostenstorp 1679-85 av
Marten i Neglinge. Osang i Nottja 1696 innehas av Annerstads prastgard i
grannsocknen. Nyttjabolen i Angelstads inigomark 1799-1800 hér till Os-
tenstorp och de i Virsets garde och Kirringe hér till gardar i Ojarp. Av de
ovriga fem nyttjabolen ligger det i Hyltends 1325 i en annan socken adn de
gardar som ingér i samma kép och Gardharis 1501 i en annan socken an
Dravo, som det tillhor. Nyttjabolet som 1279 horde till Holkaryd, det som o.
1370 namns i samband med jord i Mossle och det som 1417 1ag i Hok har vi
otillrackliga uppgifter om. Det finns dock inget ként nyttjabol som uppges
ligga i samma by som den gard det tillhér. Det tycks med andra ord vara
utmarkande for ett nyttjabol att det ligger i en by men hor till en gard i en
annan by. Det kan inte vara en slump att detta stindigt d&terkommer. Jag vill
tviartom héavda att det i sjdlva verket dr definierande semantiskt sirdrag for
ordet nytiabol. Narmare bestimt menar jag att nyfiabol betyder ’dga som
ligger i en by men tillhor en gard i en annan by’, alltsa ett slags urfjall.
Urfjall, fsv. urfieelder m., ar svealagarnas ord for ’ett stycke jord som
sarskildt tillhor ndgon, utan gemenskap med grannarne i en by’ (Schlyter
1877 s. 673), ’jordstycke som sirskildt tillnor ndgon och icke ingér i den
mellan byns delegare gjorda férdelningen af jorden’ (S6derwall 18841918 2
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s. 863), 'for sig bestdende, vanligen ej bebyggda jordomraden, som genom
foreskrifna grainsmiarken afskilts (avfjallats) fran ett skifteslags ofriga egor’
(Thulin 1935 s. 133), "jordomréade i enskild d4go och med egna gransmarken
utan delaktighet i den by, inom vars omrade den ligger’ (Holmbick &
Wessén 1933 s. 189). Termen férekommer 1 Upplandslagen, S6dermanna-
lagen, Vistmannalagen samt senare i Magnus Erikssons och Kristoffers
landslagar. Motsvarande ord i Dalalagen ér [utfal n., medan Ostgétalagen
har humper m. "ett fran en bys 6friga egor skildt jordstycke’ (Schlyter 1877 s.
287), vilket dar aven tva ganger forekommer tillsammans med en allittere-
rande synonym *haper m. i uttrycken i humpe ella hapi och i humpum ella
hapum. Humper finns ocksd i ett antal medeltida diplom, dock endast fran
Ostergodtland (Hafstrom 1962 sp. 63). De danska lagarna, inklusive Skéne-
lagen, har ornum som motsvarande wurfjall. 1 Vastgétalagen finns ingen
liknande term, trots att foreteelsen var sarskilt vanlig just dar (Hafstrom
1975 sp. 340), utan man talar i stillet om “enka skipt i by abrum’ (Collin &
Schlyter 1827 s. 50). Ordet utjord, fsv. utiordh, brukas ibland med samma
innebord som urfjdll, &ven om ufjord har ett mycket bredare och mer
svardefinierbart betydelseomridde (Thulin 1911 s. 40ff., dens. 1935 s. 133,
Hannerberg 1975 sp. 3801f.). Forhéllandet har ett speciellt intresse hir,
eftersom nagra av nyttjabolen i de ovan refererade dokumenten 1799-1800
och 1888 dven bendmndes utjordar, vilket alltsa kan anféras som ett visst
stod for min teori om betydelsen av nyttjabol.

Det har papekats att urfjall foretradesvis har anvants om “’sddana agor,
som tillhdrde annan by 4n den, inom vars omrade de 14go” (Hafstrom 1975
sp. 340). Detta &r emellertid inte ordets egentliga betydelse (varom se ovan)
(Thulin 1911 s. 45), vilket dven framgér av dess sannolika etymologi 'av-
styckning, avsondring’ (Johannisson 1959 s. 235). Ocksa betydelseutveck-
lingarna for humper frén nagot avskilt, avskuret’ (Lindqvist 1926 s. 148f.)
och ornum fran 'undantag, avsondring’ (Johannisson 1959 s. 233) till "urfjall’
ar mycket narstdende. Det ar knappast mojligt att sprakligt hérleda ett
sadant betydelseursprung for nytiabol. Vi har att utga frin de kinda delbety-
delserna for nyt i fornsvenskan: 'nyttjande, bruk; inkomst; nytta, gagn’. Det
ar da rimligt att anknyta till Folke Hedbloms tanke (1960 sp. 60) att
nyttjabolet skulle kunna vara nagot “'som inte (permanent) bebos av dgaren,
utan som han blott njuter avkastningen av”. Det skulle stimma med min
hypotes att ett nyttjabol alitid ligger i en by men hor till en gérd i en annan
by. Med andra ord skulle ett nyttjabol kunna vara ett bol som man blott
nyttjar (underforstatt: utan att vara bosatt i byn dar det ligger och sannolikt
utan ratt att delta i bygemenskapen i dvrigt med de rittigheter och skyldig-
heter det forde med sig). Detta ser jag som den enklaste férklaringen. Aven
andra tolkningar som bygger pa de belagda betydelserna av fsv. nyt kan dock
tankas. Det ligger t.ex. néra till hands att stdlla upp hypotesen att ett
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nyttjabol skulle kdnnetecknas av att innehavaren inte dgde jorden utan
endast hade ritt till avkastningen. De sammanhang i vilka ordet nyttjabo!
aterfinns talar dock inte for detta.

Den geografiska utbredningen av ordet nyttjabol ir av stort intresse. De
femton kanda smalandska nyttjabolen ligger namligen alla i Finnveden och
Njudung, alltsd inom den gamla Smalandslagens (eller Tiohdradslagens)
omrade. Av Smalandslagen &r som bekant i stort sett endast kyrkobalken
bevarad. Det ar darfor inte orimligt att stélla upp hypotesen att nytiabol varit
en juridisk term i den forsvunna Smélandslagen. Som parallell kan anforas
att alla fsv. diplombelagg pa urfielder fore 1350 hos Soderwall (1884-1918 2
s. 863) med supplement (1925-73 s. 1007) harrdr fran Uppland eller Géstrik-
land, alltsd Upplandslagens omrade. Ocksd den nutida utbredningen av dia-
lektorden hump och hdp (motsvarande Ostgotalagens humper och *haper)
stoder resonemanget, eftersom de i Smdland finns i landskapets norra
och 6stra delar (OSDsaml), som under medeltiden tillampade Ostgotalagen.
Det enda belagda undantaget 4r en uppteckning av Aump frén Nishults
socken i Ostra harad, alldeles vid gransen till Ostgétalagens gamla omrade.
Hump m. ’4ng, bete o.d.’ finns for ovrigt i Smaland i dialekten i Norra och
Sodra Vedbo, Norra och Sodra Tjust, Sevede och S6dra Moére, medan Adp f.
och m. '4ang, bete, hage o.d.” ar upptecknat i Norra och S6dra Mére samt
Stranda (OSDsaml). Det som framst kan anféras mot ett samband mellan
nytiabol och Smalandslagen &ar att det inte finns nagot belagt nyttjabol i
Virend. Ordet namns visserligen som tidigare papekats i ett diplom 1402 i en
formelartad upprakning over tillagor till ett antal viarendsgérdar, men detta
ar inget bevis pd att nytiabel varit ett levande appellativ diar (Ljunggren 1953
s. 146). Fran Vistergotland finns endast ett belagg 1325 pa ett nyttjabol. Det
ar misstinkt litet, &ven om Smaland &r relativt sett rikare pa medeltida
urkunder. S& liange vi bara 4r underrattade om detta enda belagg fran Marks
hiarad, kan man inte kdnna sig 6vertygad om att nytiabol naturligt hort
hemma i Vistergdtland. En mojlig forklaring till det isolerade vistgotska
beligget skulle kunna vara paverkan frdn Nydala kloster. Gudhems kloster
som utfardade brevet 1325 var ett nunnekloster tillhdrande samma orden -
cistercienserna — som munkarna i Nydala.

Mitt tolkningsforslag for nyttjabol innebir att det uppfattas som en dgobe-
teckning. De termer som anviands i de citerade medeltida urkunderna ovan
for att karakterisera nyttjabolen r terra "jord’ 1279, prediolum litet jorda-
gods’ 1325 och 1344, fundus 'tomt’ 1360 och iordh 1501. Det enda av detta
som mdjligen skulle kunna tala mot teorin om 4gobeteckning ar prediolum,
och Ljunggren (1953 s. 146) soker ocksd mycket riktigt stod har for sin
fibodshypotes. Argumentet faller emellertid, eftersom prediolum flera
ganger anvands i fornsvenska diplomtexter om just urfjallar. Sa t.ex. “cum
[...] prediolis dictis vrfizllum” (SD 6 s. 233, se dven SD 3 s. 340, SD 65s. 1,

11 - Arkiv 108
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229). Vidare kan anforas att bol ar mycket frekvent i dgonamn i sddra
Sverige. Erik Bruhn (1931 s. 15f.) och Gdéran Hallberg (1972 s. 54ff.) har
visat att namn pa -bol(et) i Skane tillkommer dngar i gransomradet mellan
vang och utmark” (Hallberg a.a. s. 58). Namnen &r vanliga och kan i flera
fall foras tillbaka till 1500-talet. Hallberg kanner, bortsett frin nagra enstaka
hallindska exempel (s. 58f.), inte till denna speciella Agonamnsfunktion hos
bol utanfor Skane (s. 49). Angsnamn pa -bol(et) &r emellertid mycket vanliga
ocksa i sddra Sméland, vilket jag har kunnat konstatera i atskilliga lantmite-
rihandlingar harifran. I Aringsés kyrkby, Allbo hérad, har vi i exempelvis
vid storskiftet 1820 (Lantmaiteriet i Vaxjo, Aringsas 9) féljande namn:
Alebolet, Backagdrdsbolet, Bastebolet, Biskopsbolet, Brunbolet, Enebolet,
Giardsbolet, Kalfvabolet, Kringelbolet, Ladugdrdsbolet, Sjébolet, Sdllebolet,
Tragdrdsbolet och Wedkastabolet, alltsammans angar. Appellativet bol i
fornsvenskan har ansetts ha foljande huvudbetydelser (S6derwall 1884-1918
1s. 132 med supplement 1925-73 s. 72):

1) boning;

2) (lant)gérd, hemman;

3) mindre jordegendom, torp;

4) jordegendom av visst matt eller vérde.

Sambandet mellan dessa delbetydelser ar en komplicerad och till stora delar
outredd fraga. Jag avstar darfor frin att ndrmare forséka forklara hur
nytiabol eller de sydsvenska dngsnamnen pé -bol(et) kommer in i samman-
hanget. Enligt min mening ar dock nytiabol ett argument for existensen av
en dgobetecknande innebdrd (jfr termen jordegendom i delbetydelserna 3
och 4) hos bo! i fornsvenskan.
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